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SECOND SUNDAY OF EASTER &= APRIL 27, 2025

1) The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D.
J I Bishop of Stockton / Obispo de Stockton

Pastoral Team

The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator

The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar

The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence

Deacon Martin Baeza

Deacon Armando Moreno

Deacon Mike Wofford

Lili Bobadilla, Faith Formation Director
Kathy Freitas, Business Manager

Mari B. Jeffrey, Communications Coordinator
Alma Suerdieck, Office Manager

Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator
Harvin Cruz, Maintenance

Tomas Cano, RN, BSN, Parish Nurse
Parish School / Escuela Parroquial

1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203

(209) 444—-4000 www.annunciation-school.org
Adriana Gonzales, Parish School Principal

Parish House Office Hours / Horario de Oficina

Monday — Friday / Lunes — Viernes
8:30 a.m. — 12:30 p.m., 1:00 p.m. — 5:00 p.m.
info@annunciationstockton.org

Mass Schedule / Horario de Misas
Monday — Friday: 8:00 a.m.
Saturday / Sabado
5:30 p.m. — English
7:00 p.m — Espaiiol
Sunday / Domingo

7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. — English
1:00 p.m. — Espafiol

Sacrament of Penance / Confesiones

Wednesday / Miércoles
7:00 — 8:00 p.m.

Saturday / Sabado
8:30 —9:30 a.m.

Parish Preschool / Escuela Preescolar:

440 West Rose Street, Stockton, CA 95203

(209) 465—-2961 www.annunciationstockton.org
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director

PARISH MISSION

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s
love in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our (ﬁith and commitment in order to SERVE others in justice
and love.

MISION PARROQUIAL

La Catedral de la Anunciacion es una Comunidad de Discipulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor
de Dios en la Eucaristia y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demas en la
justicia y el amor.

MESSAGE FROM THE PASTOR / MENSAJE DEL PARROCO

Dear Parishioners,

As we mourn for Pope Francis let us commend the re-
pose of his soul to the Divine Mercy of God. We give
thanks to God for his life of service to the Church and
for showing us the love of God throughout his life and
specially as Pope. He definitely showed us a great love

Continues on next page

Queridos feligreses,

Al llorar la pérdida del Papa Francisco, encomende-
mos el descanso de su alma a la Divina Misericordia.
Damos gracias a Dios por su vida de servicio a la Igle-
sia y por mostrarnos su amor a lo largo de su vida, es-
pecialmente como Papa. Sin duda, nos mostré un gran

Continta en la siguiente pdgina
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for the most vulnerable and forgotten so let’s also amor por los mas vulnerables y olvidados, asi que

ask God to help us reach out to those in the peripher- pidamos también a Dios que nos ayude a llegar a quienes
ies as Pope Francis would love to say. He envisioned viven en las periferias, como le encantaba decir al Papa

a Church that goes out rather than staying within our Francisco. El imaginé una Iglesia en salida, en lugar de
boundaries. He wanted us to encounter our brothers encerrarse en sus fronteras. Queria que encontraramos a

and sisters where they were at in their life journey nuestros hermanos y hermanas en el momento de su vida
and introduce them to Jesus, who is the Good News. y les presentaramos a Jesus, la Buena Nueva.
Pope Francis also showed us how to live a simple El Papa Francisco también nos ensefid a vivir una vida

life so let us ask God to help us live a simple life not  sencilla, asi que pidamos a Dios que nos ayude a vivir una
looking for riches here on earth but rather to long for vida sencilla, no buscando riquezas terrenales, sino an-

the riches in heaven. helando las riquezas del cielo.

I encourage you to pray a Novena of rosaries for Los animo a rezar una novena de rosarios por el Papa
Pope Francis and I invite you to join us in a special Francisco y los invito a unirse a nosotros de manera espe-
way for a Rosary Rally with Bishop Cotta on cial en el encuentro del Rosario con el Obispo Cotta
Saturday, May 3rd at 4:30 p.m. followed by el sabado 3 de mayo a las 4:30 p.m., seguido de la
Mass. misa.

May the soul of Pope Francis and all the faithful Que el alma del Papa Francisco y todos los fieles difun-
departed through the Mercy of God rest in peace. tos, por la Misericordia de Dios, descansen en paz.
Amen. Amén.

In Christ, Fr. Cesar Martinez. En Cristo, Padre César Martinez.
Bishop’s Ministry Appeal 2025 Solicitud Ministerial del Obispo 2025
Thank you to all parishioners for your support to iGracias a todos los feligreses por su apoyo a nuestra Solic-
our Bishop’s Ministry Appeal! itud Ministerial del Obispo!

We are happy to see more parish families con- iNos alegra ver a mas familias de la parroquia con-
tributing! To date, 210 families have made tribuyendo! Hasta la fecha, 210 familias han

hecho promesas y donaciones por mas de
$67,243, acercaindonos a nuestra meta parroquial
de $90,993.

pledges and gifts of over $67,243, bringing
us closer to our parish goal of $90,993!

.Coﬁirlbugonzcin }) © ma(ile 0111111t1-e by scan- Las contribuciones se pueden realizar en linea es-
ning the QR code below and selecting, caneando el c6digo QR a continuacién y seleccionando

“BMA” as the fund. . “BMA” como fondo.
Thank you all for your continued support! iGracias a todos por su apoyo!

Donaciones en linea
Escanee el codigo QR para realizar su donacion.
iGracias por su generosidad!

Online Giving~ Connect Now Giving
Scan the QR code to make your donation.
Thank you for your generosity!

Soup Suppers 2025 Cenas de Sopa 2025
It is with immense gratitude for each coordina- Agradecemos enormemente a cada coordinador y
tor and ministry who participated in this year's ministerio que particip6 en las Cenas de Sopa de

Lenten Soup Suppers, making them such a -
wonderful success. We had the best and great- 1 ‘

est varieties of soups this year, your generosity

Cuaresma de este afio, contribuyendo a su éxito. Tu-
vimos la mejor y més exquisita variedad de sopas este
aflo. iAgradecemos enormemente su generosidad y

and time are greatly appreciated!! You truly su tiempo! iRealmente se superaron! /GRACIAS!

outdid yourselves, THANK YOU'! Gracias también a la comunidad que asisti6, apoyo y
Thank you also to the community who at- disfrut6 de la convivencia semanal.

tended, supported and enjoyed weekly fellowship. Nos sentimos bendecidos de formar parte de una co-

We are blessed to be a part of such a wonderful munidad tan maravillosa aqui en la Catedral de la Anunci-
community here at the Cathedral of the Annuncia-  3¢ign.

tion.



MONDAY, APRIL 28 THURSDAY, MAY I

Parish House Closed ~ Casa Parroquial Cerrada 6:00 p.m.: Rosario con Madres de Fe y Esperanza: Iglesia
8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 7:00 p.m.: Holy Hour / Hora Santa: Church / Iglesia
7:00 p.m.: Grupo de Oracioén: Salén del Coro

FRIDAY, MAY 2
TUESDAY, APRIL 29

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 6:00 p.m.: Youth Group Kick-off: School Auditorium
6:30 p.m.: Adult Confirmation Sessions: Parish School

SATURDAY, MAY 3

WEDNESDAY, APRIL 30 8:30 a.m.: Confessiones / Confesiones: Church / Iglesia

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 4:30 p.m.: Rosary Rally: Plaza
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Escuela 5:30 p.m.: Mass: Church
7:00 p.m.: Confessiones / Confesiones: Church / Iglesia 7:00 p.m.: Misa: Iglesia
Mass Intentions / Intenciones de Misa: _ ~May4 -~
Third Sunday of Easter
4/28/25: 8:00 a.m. : Giana & Austin Nordman (Special Intention) Tercer Domingo de Pascua
4/29/25: 8:00 a.m. : Rebecca Estrada (Special Intention) 1st: Acts 5:27—-32, 40b—41
4/30/25: 8:00 a.m. : Jacob Hernandez (Special Intention) 2nd: Revelation 5:11-14
5/01/25: 8:00 a.m. : Luis Palmaf° Gospel: John 21:1-19
5/02/25: 8:00 a.m. : For the Holy Souls
5/03/25: 5:30 p.m. : Martha Palma °F° Lra: Hechos 5, 27b—32. 40b—41

2da: Apocalipsis 5, 11-14

5/03/25: 7:00 p.m. : Salvador Reyna Noriega 3 Evangelio: Juan 21, 1-19

Call the Parish House to schedule Mass intentions. ~ Llame a la Casa Parroquial para agendar intenciones de misa.
(209) 463-1305.

Annunciation Youth Group Grupo de Jovenes de la Anunciacion

The youth group is back! iEl grupo de jovenes ha vuelto!
All youth ages 13-18 are invited to join us this Fri-  Invitamos a todos los jévenes de 13 a 18 afios a unirse a

day, May 2nd, 6:00-7:30 p.m. in the School Audi- nosotros este viernes 2 de mayo, de 6:00-7:30 p.m.,
torium. 1110 N Lincoln St. en el Auditorio de la Escuela. 1110 N Lincoln St.

Cathedral of the Annunciation's Men’s Ministry: That-Man-is-You (TMIY)

Are you looking to deepen your relationship with God? Be a better husband? TM lY
Become a more loving father? Build friendships with other like-minded men? ¥
Seek to be the best man you can be?

Join us for the TMIY Weekly Spiritual Sessions Saturdays at 6:30 a.m. in the Choir Room (440 W Rose St).
Don’t miss out on this opportunity to grow spiritually and strengthen your faith!

THAT MAN IS YOU!

Rosary Rally AATRE Rosario

Join us this Saturday, May 3rd at 4:30
p.m. in the Plaza for a special rosary with
Bishop Myron Cotta. All are welcome!

7%  Acompaiienos este sabado 3 de mayo a las 4:30
3  p-m. en la Plaza para un rosario especial con el
Obispo Myron Cotta. iBienvenidos todos!

Food Sale at the Plaza iVenta de Comida en la Plaza!
Stay after Mass next Sunday, May 4th and enjoy a iQuédense después de misa el proximo domingo 4 de
delicious meal with your families! There will be a mayo y disfruten de una deliciosa comida en familia! Ha-
variety of foods available: Tacos, quesabirrias, mole, bra variedad de platillos: tacos, quesabirrias, mole, ,
pozole, pupusas, desserts, and refreshing drinks! pozole, pupusas, postres y bebidas refrescantes. También

Take out will also be available. All proceeds benefit ~ habrd comida para llevar. iTodo lo recaudado sera a bene-
our Parish! Thank you for your support! ficio de nuestra parroquia! iGracias por su apoyo!




The Synod Corner #3
Part II of the Final Document, On the Boat, Together: The
Conversion of Relationships, contains five sections that fo-
cuses on the call for a Church with greater capacity to nur-
ture relationships; that is cultures, charisms, vocations and
ministries for mission, the ordained ministers, and all of the
faithful. Each section speaks about the gifts called forth from
each to serve the mission of the Church, to be in right rela-
tionship with one another in a spirit of collaboration and co-
responsibility.

You are invited to read the first two sections: New Relation-
ships and In a Plurality of Contexts. (Pages 17 -19) High-
lighted in these sections is the call to nurture relationships
within each community: relationships in the family, local
community, with men and women, among social groups and
religions, with all of creations. (New Relationships #50)

We are invited to look at the evils and difficulties that exist
in our world and Church today and assist our Church to be
“as a sacrament or instrumental sign of intimate union with
God and of the unity of all humanity.” (In a Plurality of Con-
texts #56)

El Rincén del Sinodo #3

La Parte II del Documento Final, En el barco, juntos: la con-
version de las relaciones contiene cinco secciones que se cen-
tran en el llamado a una Iglesia con mayor capacidad para
cultivar las relaciones, es decir, las culturas, los carismas, las
vocaciones y los ministerios para la mision, los ministros or-
denados y todos los fieles. Cada seccion habla de los dones
llamados por cada uno para servir a la mision de la Iglesia,
para estar en una relacién correcta entre si en un espiritu de
colaboracién y corresponsabilidad.

Se le invita a leer las dos primeras secciones: Nuevas rela-
ciones y En una pluralidad de contextos. (Paginas 17 -19) En
estas secciones se destaca el llamado a cultivar las relaciones
dentro de cada comunidad: relaciones en la familia, en la co-
munidad local, con hombres y mujeres, entre grupos sociales
y religiones, con todas las creaciones. (Nuevas Relaciones
#50)

Se nos invita a mirar los males y las dificultades que existen
en nuestro mundo y en nuestra Iglesia hoy y ayudar a nuestra
Iglesia a ser "como sacramento o signo instrumental de la
unién intima con Dios y de la unidad de toda la humanidad".
(En una pluralidad de contextos #56)

Alfonso Delgado, D.D.S.
Parishioner

8 W SWAIN ROAD
¢ STOCKTON, CA 95207

DELGADO  209-474-8888
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Family Dentistry Dentures

Implants

IACOPI, LENZ & COMPANY
Accountancy Corporation

3031 W. March Lane, Ste 300-E

Dougherty CPAs, Inc.
Steve Dougherty

3031 W March Lane Suite 210
Stockton, CA 95219

(209) 476-1111
www.DoughertyCPAs.com
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James ]. Acosta, C.P.A.
Michael Butler, C.P.A.
Parishioners

Stockton, CA 95219
(209)957-3691

Michelle Haner, Realtor
DRE# 00879655

(209) 986-5900
Ms.Haner@comcast.net

Call for your complimentary,
confidential consultation.

Advertise your business with us!

Call Mari Jeffrey
at the Parish House office
for more information.
209-463-1305 ‘ = 5

REALTYONEGROUP
ZOOM
» SANDRA ZAMBRANO

Realtor | Hablo Espariol
DRE# 01395986

MOBILE
209-481-7874
ELLSHOMES209@GMAIL.COM

B Stockton, CA 95219

RE/MAX GRUPE GOLD

Gary S. Giovanetti

California Insurance 0819723

Medicare Specialist

209-961-5593
gsgiovanet@comcast.net

Eucharistic Minister at
Cathedral of the Annunciation

Country Club TIRES & MUFFLER
SMOG CHECK

209-688-7213
BOB'S LUBE & OIL

10 MINUTE LUBE & OIL CHANGE

Plws TUNE-UP SHOP
1403 Country Club Blvd. ¢ (209) 943-3633
CORNER OF COUNTRY CLUB & PERSHING

% NATIONAL NOTARY ASSOCIATION
«7 Notary Public
MEMBER ..

Marjorie A. Hunt

Same-day appointments.
I can come to you or you can come to my office.

Eam 209-425-2659

mh.wolfy@hotmail.com

OUR CATHOLIC CEMETERIES

St. John's Catholic
17871 S. Carrolton Rd
Escalon, CA 95320

209-838-7134

San Joaquin Catholic
719 Harding Way
Stockton, CA 95201
209-466-6202

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San
Joaquin County. Mass is offered at the cemeteries
for those entrusted to our care.

Eileen Yeager
Locally Grown Flowers

209-400-0302

nobleflowerfarm@gmail.com

@ @noble_flower_farm

ROBERTO A. AGUILAR [ ]
Realtor/Agente de Bienes Raices F
CalDRE # 01707444 4

Parishioner

(209)323-9130

1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10
Stockton CA 95207
raguilar@roberthusman.com

Robert Husman Real Estate

Hablo Espaiiol

Casa Bonita
Funeral Home & Event Room

(209) 942-2500
2500 Cemetery Lane, Stockton

Off California & Harding Way
Stockton’s Finest Funeral Chapel

Stockton's Top Rated HVAC

Greener SOLUTIONS.

HEAT & AC

Solar * Windows * Insulation * Roofing

1818 W. Fremont Street
Stockton, CA 95203
(209) 213-2888

GSHomeServices.com



https://www.gshomeservices.com/

